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UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Glownym celem wniosku jest wdrozenie do prawa Unii przepisOw dotyczacych $rodkow
ochrony zasobow i jej egzekwowania przyjetych przez Organizacje Rybolowstwa Potnocno-
Zachodniego Atlantyku (NAFO) na jej corocznym posiedzeniu, ktore odbylo si¢ we wrze$niu
2022 r. NAFO jest regionalng organizacjg ds. ryboldwstwa odpowiedzialng za zarzadzanie
zasobami ryb, ktore podlegaja jej kompetencji na obszarze potnocno-zachodniego Atlantyku.
Srodki ochrony zasobow i zarzadzania przyjete przez NAFO maja zastosowanie wylacznie do
obszaru pelnego morza podlegajacego regulacji NAFO, zdefiniowanego jako obszar lezacy
poza obszarami, na ktorych panstwa nadbrzezne wykonujg jurysdykcje rybotéwcza. UE jest
umawiajacg si¢ strong NAFO od 1979 .

Konwencja NAFO stanowi, ze $rodki ochrony przyjete przez komisje NAFO sg wigzace (art.
X1V, art. VI ust. 8 iart. VI ust. 9) oraz ze umawiajgce si¢ strony sg zobowigzane do ich
wdrozenia.

Rozporzadzeniem (UE) 2019/833 wdrozono do prawa Unii srodki NAFO dotyczace ochrony
zasobow i jej egzekwowania; rozporzadzenie zmieniono w 2021 i 2022 r. w celu wdrozenia
srodkow przyjetych przez NAFO w latach 2019, 2020 i 2021. Niniejszy wniosek obejmuje
zmiany przyjete przez NAFO na jej corocznym posiedzeniu, ktore odbyto si¢ we wrzes$niu
2022 r. Zmiany te weszty w zycie w dniu 1 grudnia 2022 r. i maja zastosowanie od tego dnia.

. Spojnosé z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki
Niniejszy wniosek jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2019/833.

Whiosek jest spojny z czescia VI (polityka zewnetrzna) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
W sprawie wspodlnej polityki rybotowstwa, ktéra stanowi, ze Unia utrzymuje zewnetrzne
stosunki w zakresie rybotdwstwa zgodnie ze swoimi miedzynarodowymi zobowigzaniami,
opierajac dziatalnos¢ potowowa UE na wspodlpracy regionalne;.

Whiosek uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2017/2403 dotyczace zarzadzania zewngtrznymi
flotami, ktore stanowi, ze unijne statki rybackie podlegaja upowaznieniom do potowow
wydawanym przez regionalne organizacje ds. zarzadzania rybolowstwem, oraz
rozporzadzenie Rady (WE) nr1005/2008 dotyczace nielegalnych, nieraportowanych
i nieuregulowanych potowow, ktore przewiduje wlaczenie wykazu nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych potowow NAFO (,,wykaz NNN”) do unijnego wykazu
statkow NNN.

Niniejszy wniosek nie obejmuje uprawnien do potowoéw przyznawanych UE przez NAFO.
Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przyjmowanie
srodkoéw dotyczacych ustalania cen, potrgcen, pomocy i 0graniczen ilosciowych, jak rowniez
dotyczacych ustalania i przydziatu wielkosci dopuszczalnych polowoéw stanowi prerogatywe
Rady.

. Spéjnos¢ z innymi politykami Unii
Niniejszy wniosek jest spdjny z innymi politykami Unii.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawa wniosku jest art. 43 ust. 2 TFUE, poniewaz zawiera postanowienia niezbedne do
osiggniecia celow wspolnej polityki rybotowstwa.

. Pomocniczosé¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych)

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Unii (art. 3 ust. 1 lit. d)
TFUE). Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

. Proporcjonalnosé¢

Celem wniosku jest zapewnienie, aby zobowigzania UE wobec NAFO zostaty spelnione bez
wykraczania poza zakres konieczny do osiagnigcia tego celu.

. Wybor instrumentu

Wybrany instrument zmienia rozporzadzenie (UE) 2019/833.

3. WYNIKI OCEN EX POST,’ KONSULTACJIJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnos$ci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Celem niniejszego wniosku jest zmiana rozporzadzenia (UE) 2019/833 poprzez wlaczenie do
prawa Unii $rodkéw ochrony zasobow 1 jej egzekwowania, przyjetych na corocznym
posiedzeniu NAFO we wrze$niu 2022 r. ZarOwno w oKresie poprzedzajacym posiedzenia
NAFO, na ktorych zalecenia te sg przyjmowane, jak i podczas negocjacji prowadzonych na
corocznym posiedzeniu NAFO, prowadzono konsultacje z ekspertami krajowymi oraz
przedstawicielami branzowymi z panstw cztonkowskich UE.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Niniejszy wniosek wdraza do prawa Unii zmiany w zakresie srodkow NAFO dotyczacych
ochrony zasobow i jej egzekwowania, ktore przyjeto W porozumieniu z komisjami statymi
NAFO ds. doradztwa naukowego i kontrolnego.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy. Niniejszy wniosek wdraza do prawa Unii zmiany w zakresie $srodkoéw NAFO
dotyczacych ochrony zasobow i jej egzekwowania, ktore sa wigzace dla umawiajacych sie
stron i majg bezposrednie zastosowanie do panstw cztonkowskich.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek nie jest powigzany ze sprawnos$cia regulacyjng i uproszczeniem (REFIT).

. Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie ma wplywu na ochron¢ praw podstawowych.
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4, WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy.

. Szczegélowe objasnienia poszczegdlnych przepiséw wniosku

Whniosek wdraza $rodki ochrony zasobow ijej egzekwowania, przyjete na corocznym
posiedzeniu NAFO we wrzeSniu 2022 r. idotyczace: (i) nowych obowigzkow panstw
cztonkowskich bandery w zakresie przedktadania planéw badan iwymogow dla statkow
w zakresie udzialu w dziataniach badawczych; (ii) regulacji probnego =zaciagu przy
pierwszym wejsciu do rejonu, w Ktorym odbywa sig¢ rejs potowowys; (iii) dostosowan okresow
zamknietych w rejonie 3M w odniesieniu do karmazyna; (iv) zakazu wytadunku, przetadunku
i zatrzymywania na statku rekina polarnego oraz (v) wpisywania do wykazu statkbw NNN
statkow ujetych w wykazach innych regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotdwstwem.

We wniosku przekazano rowniez Komisji uprawnienia do zmiany rozporzadzenia (UE)
2019/833  wodniesieniu  do  obowigzkow  panstw  czlonkowskich  zwigzanych
z przedktadaniem planoéw badan i wymogow dla statkbw w zakresie prowadzenia dziatan
badawczych, oile NAFO zmieni takie $rodki w przysztosci. Szybkie wdrozenie tych
przepisow do prawa Unii jest konieczne, aby podczas przysztych okreséw potowowych statki
unijne prowadzity potowy na tych samych zasadach co statki innych umawiajacych si¢ stron
NAFO.
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2023/0056 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/833 ustanawiajace Srodki ochrony

i egzekwowania majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji

Rybolowstwa Potnocno-Zachodniego Atlantyku

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/8332 wprowadzito do
prawa Unii najbardziej aktualne przepisy dotyczace srodkow ochrony zasobow i jej
egzekwowania, majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji
Rybotoéwstwa Potnocno-Zachodniego Atlantyku (NAFO). Rozporzadzenie to zostato
nastgpnie zmienione W celu wdrozenia srodkow NAFO przyjetych na jej corocznych
posiedzeniach w latach 2019, 2020 i 20213,

NAFO przyjeta nastgpnie na swoim 44. corocznym posiedzeniu we wrzesniu 2022 r.
szereg prawnie obowigzujacych $rodkéw dotyczacych ochrony zasobdéw rybnych
podlegajacych jej kompetencjom w odniesieniu do nowych obowigzkow panstw
bandery w zakresie przedktadania planéw badan i wymogéw dla statkbw w zakresie
prowadzenia dziatan badawczych, regulacji prébnego zaciagu przy pierwszym wejsciu
do rejonu, w ktérym odbywa si¢ rejs potowowy, dostosowan okreséw zamknigtych
w rejonie  3M  w odniesieniu  do karmazyna, zakazu wytadunku, przetadunku
| zatrzymywania na statku rekina polarnego oraz wpisywania do wykazu statkow

DzU.C z,s..

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/833 z dnia 20 maja 2019 r. ustanawiajgce
srodki ochrony i egzekwowania majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji
Rybotowstwa Poétnocno-Zachodniego Atlantyku, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2016/1627 oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2115/2005 i (WE) nr 1386/2007 (Dz.U. L 141 z 28.5.2019, s.
1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1231 z dnia 14 lipca 2021 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/833 ustanawiajace $rodki ochrony i egzekwowania majace zastosowanie na
obszarze podlegajacym regulacji Organizacji Rybotowstwa Potnocno-Zachodniego Atlantyku (Dz.U. L
274 2 30.7.2021, s. 32), rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2037 z dnia 19
pazdziernika 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/833 ustanawiajgcego $rodki ochrony
i egzekwowania majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji Rybolowstwa
Pomocno-Zachodniego Atlantyku (Dz.U. L 275 z 25.10.2022 s. 11).
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(3)

(4)
(5)

(6)

(")

NNN statkow ujetych W wykazach innych regionalnych organizacji ds. zarzgdzania
rybotowstwem.

Srodki te sa skierowane do umawiajacych si¢ stron NAFO, ale naktadaja rowniez
obowigzki na operatorow. Po ich wejsciu w zycie w dniu 1 grudnia 2022 r. srodki
NAFO dotyczace ochrony zasobow i jej egzekwowania (,,CEM”) sg wigzgce dla
wszystkich umawiajacych si¢ stron NAFO. W przypadku Unii Europejskiej majg by¢
one wdrozone do prawa Unii w zakresie, w jakim nie przewidziano ich jeszcze
w prawie Unii.

Nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenic (UE) 2019/833 wcelu wdrozenia
przedmiotowych nowych §rodkéw NAFO.

Niektore przepisy CEM zostang réwniez prawdopodobnie W przyszitos$ci zmienione na
corocznych posiedzeniach NAFO w nastepstwie wprowadzenia nowych $rodkoéw
dotyczacych planéw badan w dziedzinie rybotéwstwa. Aby umozliwi¢ sprawne
wdrozenie do prawa Unii takich przysztych zmian w CEM, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w odniesieniu do obowigzkow panstw czlonkowskich w zakresie
przedktadania planow badan i wymogdéw dla statkow w zakresie prowadzenia dziatan
badawczych.

Szczegodlnie wazne jest, aby W czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone  byly  zgodnie  zzasadami  ustanowionymi  w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa?. W szczegolnoéci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat
na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te powinny
otrzyma¢ wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, aeksperci tych instytucji powinni systematycznie bra¢ udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowywaniem aktéw
delegowanych.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2019/833,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/833

W rozporzadzeniu (UE) 2019/833 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Panstwo czlonkowskie bandery:

a) informuje Komisje drogg elektroniczng w formacie przewidzianym w zatgczniku
[1.C do CEM, o ktorym mowa w pkt5 zalacznika do niniejszego rozporzadzenia,
oraz przed rozpoczeciem badan 0 wszystkich statkach badawczych uprawnionych do
podnoszenia jego bandery, ktére sa upowaznione do prowadzenia dzialan
badawczych na obszarze podlegajacym regulacji;

Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1.
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2)

b) nie pdzniej niz 40 dni przed czerwcowym posiedzeniem rady naukowej NAFO —
przekazuje Komisji plan badan dla wszystkich statkow uprawnionych do
podnoszenia jego bandery, ktére sg upowaznione do prowadzenia dziatan
badawczych na obszarze podlegajacym regulacji, w przypadkach jednorazowych
nowych potowow kontrolnych i dziatan badawczych, w ktorych potowy zatrzymane
na statku podczas dziatan badawczych sg przeznaczone do wprowadzenia do obrotu.
W innych przypadkach plan badan jest przekazywany nie p6zniej niz 10 dni przez
rozpoczeciem badania;

c) zapewnia, aby plan badan dotyczacy potowoéw kontrolnych prowadzonych na
obszarze podlegajacym regulacji, ukierunkowanych na stada, w odniesieniu do
ktorych nalezy uzyska¢ uprawnienia do potowoéw, zawieral co najmniej nastepujace
dane:

Q) identyfikacje statku,

(i) cel,

(iii)  streszczenie metod naukowych lub procedury,
(iv)  miejsce i datg dziatania badawczego,

(v) nazwisko gldwnej osoby prowadzacej badania,

(vi)  informacje, czy jakiekolwiek potowy zatrzymane na statku beda
wprowadzane do obrotu,

(vil)  laczng wielko$¢ dokonanych, na potrzeby badania podczas potowu
kontrolnego, polowow gatunkéw docelowych oraz informacj¢ o tym, czy na
statku bedzie obserwator posiadajacy wystarczajaca widzg naukowa,

(viii) informacje otym, kiedy wyniki badan zostang przedstawione radzie
naukowej NAFO,

(ix)  w stosownych przypadkach — wszelkie wnioski 0 odstgpstwo od
przepisOw niniejszego punktu oraz

x) w stosownych przypadkach — wskazanie, ze dziatanie stanowi
jednorazowy potow kontrolny lub badanie oraz

d) informuje niezwlocznie Komisj¢ 0 rozpoczeciu i zakonczeniu dziatan badawczych
przez statek wykorzystywany czasowo w badaniach, w tym rejsow, podczas ktérych
prowadzone jest zarowno dziatanie badawcze, jak i potowy handlowe.”;

art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Statek zaangazowany W dziatanie badawcze:

a)  przez caly czas posiada kopi¢ planu badan i wszelkich jego zmian w  jezyku
angielskim oraz

b) w odniesieniu do potowdéw kontrolnych prowadzonych na obszarze
podlegajacym regulacji, ukierunkowanych na stada, w odniesieniu do ktorych
nalezy uzyska¢ uprawnienia do polowdéw — sztauje potowy uzyskane
w dziataniach badawczych za pomoca tkaniny sieciowej, sklejki, skrzynek lub
innych $rodkow, oddzielnie od wszelkich innych polowdéw uzyskanych
w rejsach potowowych, podczas ktérych prowadzone jest zarowno dzialanie
badawcze, jak i potowy handlowe, a miejsce potowdéw dokonanych w ramach
dziatan badawczych musi by¢é wskazane w planie rozmieszczenia
i mocowania.”;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Oile nie wskaze inaczej opinia rady naukowej NAFO, statki badawcze
prowadzace potowy kontrolne na obszarze podlegajacym regulacji, ukierunkowane
na stada, w odniesieniu do ktérych nalezy uzyskaé uprawnienia do potowow, oraz
zatrzymujgce potowy uzyskane podczas takich dziatan badawczych w celu ich
wprowadzenia do obrotu:

a)  spelniajg wymogi W zakresie rejestrowania isprawozdawczosci zawarte
w rozdziale V niniejszego rozporzadzenia,

b)  posiadajg na poktadzie obserwatora z wystarczajgcg wiedza naukowa,

c)  odliczajg te potowy od odpowiedniej kwoty panstwa cztonkowskiego I
ograniczen naktadu potowowego okreslonych w uprawnieniach do polowow.”;

art. 4 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,,5. O ile nie stanowi inaczej niniejsze rozporzadzenie lub CEM, statki badawcze nie
sg ograniczone $srodkami ochrony i zarzadzania dotyczacymi potowu ryb na obszarze
podlegajacym regulacji, W SzCzeg6lnosci w odniesieniu do rozmiaru oczek sieci,
wymiaréw ochronnych oraz obszarow i okresow zamknictych.”;

art. 4 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0. Komisja przekazuje niezwlocznie informacje otrzymane od panstwa
cztonkowskiego bandery zgodnie z ust. 2 sekretarzowi wykonawczemu NAFO.”;

art. 6 ust. 1 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,»€) zamyka swoje potowy karmazyna w rejonie 3M o godzinie 24:00 czasu UTC
dnia, w ktérym szacuje sie, ze taczny zgloszony potow osiagnie 100 % catkowitego
dopuszczalnego potowu (TAC) karmazyna w rejonie 3M, 0 czym panstwo to jest
informowane zgodnie z ust. 3;”;

w art. 8 dodaje si¢ ust. 5w brzmieniu:

,,5. Przy pierwszym wejsciu do rejonu, w ktdrym odbywa sie rejs potowowy, statek
moze wykonaé probny zaciag trwajacy maksymalnie 3 godziny. Jezeli stada objete
limitami przylowu stanowig najwickszy odsetek masowy catkowitego potowu
w ramach danego zaciggu, polowu takiego nie uznaje si¢ za ukierunkowany polow
tych stad, a dany statek musi niezwlocznie zmieni¢ pozycje zgodnie z przepisami
ust. 1 lit. b). Statki muszg odnotowa¢ wszelkie probne zaciggi dokonane zgodnie
Z niniejszym ustgpem i rejestrowa¢ w dzienniku potowowym wspotrzedne dotyczace
poczatkowej i koncowej pozycji wszelkich dokonanych probnych zaciagow.”;

art. 12 ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,»9. Zabrania si¢ prowadzenia polowdéw ukierunkowanych, zatrzymywania,
przetadunku lub wytadunku w cze$ci lub w catosci rekina polarnego (Somniosus
microcephalus) na obszarze podlegajacym regulacji.”;

w art. 44 lit. c) otrzymuje brzmienie:

,,C) zostal umieszczony w wykazie statkow NNN Komisji do spraw Zachowania
Zywych Zasobow Morskich Antarktyki®, Komisji ds. Ochrony Tunczyka

PL

Konwencja 0 zachowaniu zywych zasobow morskich Antarktyki sporzadzona w Canberrze w dniu 20
maja 1980 r., ktora weszta w zycie w dniu 7 kwietnia 1982 r. (Dz.U. L 252 z 5.9.1981, s. 26).
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10)

11)

Potudniowego®, Miedzyamerykanskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego’,
Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego®, Komisji ds.
Tunczyka na Oceanie Indyjskim® Generalnej Komisji Rybotéwstwa Morza
Srédziemnego'®, Komisji ds. Rybotowstwa Pémocno-Wschodniego Atlantyku®?,
Komisji ds. Rybotéwstwa na Pomocnym Pacyfiku®?, Organizacji Rybotéwstwa
Potudniowo-Wschodniego ~Atlantyku®®, Porozumienia w sprawie polowow na
potudniowym obszarze Oceanu Indyjskiego'®, Regionalnej Organizacji ds.
Zarzadzania Ryboloéwstwem na Poludniowym Pacyfiku®® i Komisji ds. Rybolowstwa
na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku®®.”.

w art. 50 ust. 2 dodaje sig¢ lit. m) w brzmieniu:

,m) obowigzkow panstwa cztonkowskiego bandery dotyczacych plandéw badan,
0 ktérych mowa w art. 4 ust. 2;”;

w art. 50 ust. 2 dodaje sig¢ lit. n) w brzmieniu:

,N) wymogéw dla statkow zaangazowanych w badania, o ktérych mowa w art. 4
ust. 3,415.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Konwencja na rzecz ochrony tunczyka potudniowego ustanowiona w Canberrze wdniu 10 maja
1993 r., ktora weszta w zycie w dniu 20 maja 1994 r. (Dz.U. L 336 z 23.12.2015, s. 27).

Konwencja na rzecz wzmocnienia Miedzyamerykanskiej Komisji ds. Tunczyka Tropikalnego
ustanowionej Konwencja pomigdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Republika Kostaryki z 1949 r.
sporzadzona w Waszyngtonie w dniu 14 listopada 2003 r., ktéra weszta w zycie w dniu 27 sierpnia
2010r. (Dz.U. L 224 7 16.8.2006, s. 22).

Miedzynarodowa konwencja 0 ochronie tunczyka atlantyckiego podpisana w Paryzu w dniu 10 lipca
1984 r., ktora weszta w zycie w dniu 9 stycznia 1997 r. (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 34).

Umowa 0 utworzeniu Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim podpisana w Rzymie w dniu 25
listopada 1993 r., ktora weszta w zycie w dniu 27 marca 1996 r. (Dz.U. L 236 z 5.10.1995, s. 25).
Porozumienie w sprawie powolania Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza Srodziemnego pierwotnie
sformutowane w Rzymie w dniu 24 wrzesnia 1949 r., ktore weszto w zycie w dniu 20 lutego 1952 r.
(Dz.U. L 190z 4.7.98, s. 37).

Konwencja o przysztej wielostronnej wspoipracy w rybotéwstwie na poétnocno-wschodnim Atlantyku
podpisana w Londynie w dniu 18 listopada 1980 r., ktora weszta w zycie w dniu 17 marca 1982 r., a do
ktorej Wspolnota Europejska przystapita w dniu 13 lipca 1981 r. (Dz.U. L 227 2 12.8.1981, s. 22).
Konwencja w sprawie ochrony pelnomorskich zasobow rybnych na pénocnym Pacyfiku i zarzadzania
nimi sporzadzona w Tokio w dniu 24 lutego 2012 r., ktora weszta w zycie w dniu 19 lipca 2015 r.
(Dz.U. L5572 28.2.2022, s. 14).

Konwencja w sprawie ochrony i zarzgdzania zasobami potowowymi W potudniowo-wschodnim
Oceanie Atlantyckim sporzadzona w Windhoek, w Namibii, w dniu 20 kwietnia 2001 r., ktora weszta
w zycie w dniu 13 kwietnia 2003 r. (Dz.U. L 234 z 31.8.2002, s. 40).

Porozumienie w sprawie potowow na potudniowym obszarze Oceanu Indyjskiego (SIOFA) podpisane
w Rzymie wdniu 7 lipca 2016 ., ktore weszto w zycie wdniu 21 czerwca 2012r. (Dz.U. L 196
2 18.7.2006, s. 5 oraz Dz.U. L 76 M z 16.3.2007, s. 78).

Konwencja w sprawie ochrony petnomorskich zasobow rybnych na potudniowym Oceanie Spokojnym
i zarzadzania nimi sporzadzona w Auckland w dniu 14 listopada 2009 r., ktora weszta w zycie w dniu
24 sierpnia 2012 r. (Dz.U. L 67 2 6.3.2012, s. 1).

Konwencja o ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i srodkowym
Pacyfiku sporzadzona w Honolulu w dniu 5 wrzeénia 2000 r., ktora weszta w zycie w dniu 19 czerwca
2004 r. (Dz.U. L 3224.2.2005, s. 1).

PL


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/AUTO/?uri=OJ:L:1981:227:TOC
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Niniejsze rozporzadzenic wigze W caloSci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] T.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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